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Zahleva! je, da ostane bojna mornarica na stra-
ži m Pacifiku za slučaj, če bodo napravili 

; Japonci " n a p a k o / ' ki nas bo prisilila kon-
čno v vojno. 

1 * 
W a s h i n g t o n , 19. nov. — Št i r ina j s t mesecev pred napa-

I dom n a Pear l H a r b o r je poko jn i p redsedn ik Roosevel t pre-
rokoval , da bodo Japonc i p re j ali slej napravi l i " n a p a k o " in 
Zed. d ržave bodo stopile v vo jno . T a k o je danes izjavil 
pred kong re sn im odsekom, ki p r e i sku j e v z r o k e napada na 
Pea r l H a r b o r , admira l R icha rdson , bivši v rhovni povel jn ik 
pac i f i čne flotile. 

Admira l je povedal , da je bil na 8. ok tobra 1940 pri za-
kusk i s p r edsedn ikom in ga je vpraša l , če bomo šli mi v voj-
no. P r edsedn ik mu je odgovori l , da če bodo Japonc i napadl i 
Tha i l and ali N izozemsko V z h o d n o Indijo, ne bomo šli v 
vo jno in tudi n a j b r ž e še potefn ne, če napade jo Filipine. To-
da p r e j ali slej bodo napravi l i k a k o d rugo usodno n a p a k o in 
mi bomo stopili v vojno, je rekel t a k r a t p redsedn ik Roose-
velt . 

P r e i skova ln i odsek je tudi zvedel, da so Angleži priča-
kovali naš vs top v vo jno n e k a j dni po izvolitvi p redsedn ika 
Roosevel ta leta 1940. T a k o je izjavil pred odsekom admira l 
Ghormley . 

Admira l R ichardson je tudi t a k r a t rekel' p redsedn iku , 
k a k o r iz javl ja sedaj , če ne bi bilo p a m e t n o poklicati bo jno 
flotilo s P a c i f i k a . P r e d s e d n i k mu je pa rekel, da mora osta-
ti mornar i ca v H a v a j s k i h vodah kot "svar i lo" J a p o n c e m . 

" N a to sem jaz rekel p redsedn iku , da bi to pač vplivalo 
na vsako civilno vlado, toda J a p o n s k a je v ladana po vojaški 
kliki, ki dobro ve, da je naša morna r i ca nep r ip rav l j ena za 
boj, vsled tega naša bojna morna r i ca na H a v a j i h ne bo prav 
nič zadrževa la J a p o n c e v pred n a p a d o m , " je pričeval admira l 
R icha rdson . " O b r a t n o sem pa zatrdi l p redsedn iku , da če se 
naša f lotila v rne na pac i f ično obrež je in se tam pr ipravi za 
boj, bodo Japonc i vedeli, da smo pr iprav l jen i in da mislimo 
resno ." 

" N a t o mi je Mr. Roosevel t odvrnil , da n a j jaz mislim ka r 
hočem, os tane le fak t , da bo naša bo jna morna r i ca na H a -
va j ih zadrževa la J a p o n c e pred napadom in da bi de js tvo, 
če bi poklicali morna r i co domov, govori lo, kot da se iz s t r a h u 
umičemo. 

T a k r a t sta bila pri tem razgovoru s p redsedn ikom na-
vzoča admira l S t a r k in admira l Leahy . Kot se je potem na 
7. decembra 1941 izkazalo, je imel admi ra l R icha rdson prav 
in ne p redsednik Roosevel t , ke r Japonc i so našli v Pear l 
H a r b o r j u vse naše lad je na enem k u p u in popolnoma ne-
p r ip rav l j ene za boj . 

Dve poroki v Zupanovi družini 

STANKO ZUPAN 

Cleveland, O. — Pr i družini 
Ivana Zupana, uradnika Glasila 
K. S. K. Jednote, živečega na 

1 493 E.,120. St., bodo tekom ene-
ga dobrega tedna obhajali kar 
dve poroki, kajti še nadaljna 
njegova dva sinova sta se odlo-
čila zapustiti svoj fantovski 
stan in slediti v zakon svojima 

1 drugima bratoma. 
1' 
I Tako se bo v četrtek, na Za-
! hvalni dan ob 8:30 v cerkvi 
i Matere Božje na Holmes Ave. 
1 vršila poroka najs tarejšega Zu-
panovega sina Stankota, ki že 
celo vrsto let vrši delo anglpške 
sekcije gori navedenega lista 
(Our Page). K oltarju bo peljal 

. svojo izvoljenko Miss Frances 

. Morel, hčer družine Michael in 
• Frances Morel z 16224 Grove-

wood Ave. ženinu bo za priče 

HENRY ZUPAN 
(slika vzeta v Par izu) 

njegov brat Vincent iz St. Loui-
sa, Mo., ki se je začetkom tega 
meseca vrnil častno odpuščen in 
odlikovan iz Nemčije. Seveda bo 
navzoč pri poroki tudi ženinov 
bra t Henry, ki se je tudi vrnil 
častno odpuščen od ondi še mi-
nuli mesec. 

V soboto, 1. decembra med sv. 
• mašo ob 10. bo pa v cerkvi sv. 
! Filomene na Euclid Ave. in Ed-
> dy Rd. tudi obljubil večno za-
1 konsko zvestobo Henry Zupan. 
I Za nevesto si je izbral Miss 
i Millie Lavery, hčer družine Ja-
1 cob in Amelia Lavery iz 1700 E. 
- 133. St. Novoporočencem želimo 
) vse najboljše v novem stanu. 

• VSE NIČ ZDAJ NE 
j POMAGA PORAŽE-

NEMU ODBORNIKU 
Včeraj je bilo pri okrajnem 

volivnem odboru v Clevelandu 
ponovno štetje glasov v štirih 
slovenskih precinktih 3. varde v. 
Euclidi;, kakor je to zahteval 
poraženi mestni odbornik Frank 
Derdich. Ponovno štet je je po-
kazalo, da je bilo štetje glasov : 
tudi v slovenskih precinktih po- ] 
steno, ker našli 40 samo dva 1 
sporna glasova, ki so jih vzeli 
novo izvoljenemu cpuncilmanu 
Michaelu Boiču. Tako Ima zda.i i 
ta 38 glasov uradne večine, do- ; 
čim jih je pokazalo štetje na vo- 1 
livni dan 40. 

Mi še vedno ne moremo razu- 1 

meti, zakaj je poraženi council- , 
man Derdich sumil, da bi bile i 

kake nerednosti ravno v sloven- ] 
skih precinktih, to je v Sloven-
skem društvenem domu in v No. 
ble šoli. Mi pravimo k temu le ] 
to: državljani so spregovorili! : 

Da, da, pod rdečo marelo ni 1 

zdravo vedriti, vsaj v Ameriki ' 
ne. 

o 
Jugoslavija ima tudi 
zdaj koncentracijo , 
Mr. Andrica, poročevci- \ 

Jec za Cleveland Press, ki se j 
nahaja v Jugoslaviji, poro- , 
ča med drugim, da se nahaja 
pri Kočevju veliko končen- 1 

S tracijsko taborišče, kamor 
sedan ja jugoslovanska vlada ( 
pošilja one, o katerih ne 
želi, "da bi se gibali svo- * 
hodno." Ali je to tista raz-
lika med ameriško in jugo- • 
slovansko demokracijo? Ka- : 
ko veliko koncentracijsko ! 

taborišče bi moralo biti ne-
ki v Ameriki, če bi hoteli 
poslati tje vse tiste> ki za-
bavljajo čez vlado, kaj pra-
vite? 

o 

Zavezniška vojaška vlada 
zapusti severno Italijo 

Milan. — "II Popolo," glasilo 
krščanske demokratske stranke 
poroča, da bo zavezniška vojaška 
oblast odšla iz vse severne Itali-

j je, razen iz Beneške Julije. Ita-
lijanska civilna oblast bo dobila 
zopet te kra je v svoje roke. 

List tudi trdi, da pride pod 
italijansko civilno oblast vsa ju-
žna Tirolska, vse do prelaza 
Brenner. Avstr i ja p r o t e s t i r a 
proti izgubi Tirolske, kar bo pa 
končno določila mirovna konfe-
renca. 

o 
Kruppov sin le ne bo 

pred sodiščem * 
Nuernberg. — Danes se prične 

sodna obravnava proti 22 naci-
jem, ki so obtoženi vojnih zloči-
nov. Na čelu liste je feldmaršal 

I Hermann Goering. Ameriški to- > 
žilec pri komisiji, Jackson, je 

^ zahteval, da se postavi pred so-
dišče Kruppovega sina, ker je 

.j njegov oče preslaboten za to. 

. Franci ja in Rusija sta to podpi-
rali. Toda Anglija je bila proti 
in tako je odločeno, da sin muni. 
cijskega magnata ne pride pred 

>'• sodišče. 
1. ^ _ „ 
t- Fora pravi, da bo proda-
la jal v izgubo 
iS Detroit. — Henry Ford II., 
i- predsednik Ford Motor Co., je 
C. izjavil, da bo po novi ceni, do-
10 ločeni za avtomobile od OPA, 

prodajal v faktično izgubo, 

Od 24 obtoženih nacijev | 
jih bo 19 pred sodiščem 

Nuernberg, Nemčija. — V to-
rek 20. nov. pričnejo zavezniki " 
sodno obravnavo proti nazij-
skim vojnim zločincem, ako ne 
pride v zadnjem trenutku ka j 
vmes. V začetku jih je bilo 24 \ 
na listi, ki se je pa zdaj skrčila 
na 19. 

Zdaj je namreč nenadoma 
zbolel E r n e s t Kaltenbrunner, 
bivši šef nemške Gestape. Muni-
cijski magnat Krupp je bolan, 
Robert Ley, vodja nemških de-
lavcev, se je obesil, Martin Bor-
mann, Hitlerjev deputij, še ved. 
110 ni v rokah zaveznikov in Ru-
dolf Hess je umsko boian. 

VIŠJE PLAČE BODO 
ZAHTEVALE VIŠJE 
DAVKE TUKAJ 
j , . . . < 

Cleveland, O. — Ako bo mest- 1 

na zbornica odobrila višje plače 
za mestno uradništvo, bo treba : 

razpisati nove volitve za višje 
davke. Tako je izjavil župan • 
Burke. Višje plače bi zahtevale 
na jman j $400,000 več za 1,500 : 
uslužbencev. 

župan je rekel, da če bo vlada • 
dovolila višje plače delavcem V 1 

industriji, tudi nti bo več kot 
prav, da dobijo elevelandski 
mestni uslužbenci višjo plačo. , 

o 1 

Domačini na Javi so 
odločeni voditi proti 
Angležem boj naprej 

Batavija, Java. — V soboto 
se je vršilo posvetovanje med 
zastopniki domačinov, Nizozem-
ske in Anglije. Posvetovanje se 
je končalo brez vsakeg uspeha. 
Indonezi, to je domačini, so po-
tem izjavili, da so odločeni vodi-
ti boj proti Angležem do zadnje-
ga moža. 

1 Domačinski radio je izjavil, 
da je bil v soboto zadnji dan 
premirja in da bodo zopet zače-
li boj z namenom, da pobijejo vse 
Angleže, ali jih pa spode z Jave. 
Angleži pa trdijo, da se bo v pe-
tih dneh začelo novo pogajanje 
z domačini, ki zahtevajo neodvi-
sno republiko. 

o 
Obešeni za uboj ameri-

škega letalca 
Landsberg, Nemčija. — Ernst 

Waldman, Albrecht Bury in Wil-
helm Haefner so bili obešeni, ker 
so ubili nekega ameriškega le-
talca. 

I MRS. CROSSER JE 
UMRLA VČERAJ V 
WASHINGTONU 

Mrs. Isabele Crosser, žena 
kongresnika Roberta Crosserja 
iz 21. okraja (Cleveland) je umr 

j la včeraj v prestolnici. Bila je 
stara 69 let in je bila bolna sa-
mo en teden. 

Od leta 1912, ko je Crosser 
prvič kandidiral v kongres, je 
bila pri možu v kampanjah in 
kot glavna tajnica v njegovem 
uradu. Mrs. Crosser bo pokopa-
na v Clevelandu. 

o 

Hišni posestniki so za 
višje cene najemnini 

Washington. — Nekateri mi-
slijo, da bo odpravl jena vladna 
kontrolo nad najemnino, čim 
bo odipravljen urad za kontrolo 
cen (OPA) prihodnjega jun i ja . 
Nekateri pa t rdi jo, da bo obdr-
žala vlada kontrolo nad najem-
nino še napre j v k ra j ih , k j e r 
je pomanjkan je s tanovanj . 

Narodna zveza prodajalcev 
zemljišč pa zahteva, da se obe-
nem z odpravo OPA določi no-
va cena za najemnino in sicer: 
OPA na j izgubi vsako kontrolo 
nad najemnio, k j e r zaša na me-
sec $75 ali več. Za drugo najem-
nino na j se dovoli 10% zvišanje 
od 1. aprila 1940. V novih hišah 
n a j izgubi OPA vsako kontrolo 
nad najemnino. OPA na j takoj 
odpravi 6 mesečno odpoved za 
najemnike. 

Dočim se je vsaka stvar po-
dražila, pa dobivajo hišno po-
sestniki za stanarino še vedno 
cene, kot v času depresije, t rdi 
ta zveza. 

o 

ENAJST KRVNIKOV 
JE BILO OBSOJENIH 
NA SMRT 

Leunbrug, eNmčija. Joseph 
Kramer, Irma Grese in 9 dru-
gih nemških krvnikov, ki so tr-
pinčili jetnike v taborišču Bel-
sen ter Oswiecim, je bilo obso-
jenih v smrt na vešalih. 21 dru-
gih je obsodila angleška vojaška 
sodnija na zapor in sicer vse od 
enega leta do dosmrtne ječe. | 

Obsojeni imajo 48 ur časa, da' 
apelirajo proti obsodbi na vr-' 
hovnega poveljnika a n g l e š k e 1 

okupacijske armade, Montgome-
rya. Na smrt je bilo obsojenih 
8 moških in 3 ženske. 

Razne vesli od 
naiih borcev 

v službi 
Sirka Sama 

ičastno je bil odpuščen iz ar-
made Rwlolph J. Sterk, 7710 St. 
Clair Ave. Služil je Strica Sa-
ma dve leti in pol. Več kot eno 
leto je bil po Francij i in Nemči-
ji. Bil je tako srečen, da je po 
končani vojni večkrat obiskal 
božjo pot v Lurdu na Franco-
skem. 

na m« 
Cpl. Joseph Makse, sin Mrs. 

Juli je Makse iz 997 E. 63, St. je 
prišel v soboto domov s častnim 
odpustom iz armade. Bil je v 
Angliji, Belgiji, Luxembourgu, 
Franciji , Nemčiji in na češkem. 
Udeležil se je mnogo vročih bitk. 

V armadi je služil dve leti in 7 
mesecev. P r e k o morja je bil 
dve leti in dva meseca. Pravi, da 
ni nikdar pričakoval, da bo še 
kda j videl Cleveland. V svoj 
kredit je imel 82 točk. 

n M M 
Waukegan, 111. — Joseph Ke-

ber, sin poznane in spoštovane 
Kebrove družine iz 1717 — 11. 
St. je prišel iz nemškega ujetni-
štva. Zdaj je dobil časten od-
pust iz armade. V kratkem pri-
čakujejo domov tudi starejšega 
sina, ki je že na potu domov s 
Pacifika. 

Razne drobne novice iz 
Clevelanda in pa 

te okolice 
Selitev v Indiana— 

Družina Joe Kraj ica iz 19509 
Chickasaw Ave., se je" preselila 
11a naslov 321 Front St., Del-
phi, Indiana. Pred odhodom na-
ročajo naj lepše pozdrave vsem 
s o r o d n i k o m , pr i ja te l jem in 
znancem, od katerih se ne mo-
rejo osebno posloviti. 
Seja bo prej— 

Članom društva Ložka doli-
na se naznanja , da bo v sredo 
seja že ob sedmih zvečer in ne 
šele ob osmih. 
Kje se nahaja— 

Radi bi zvedeli za naslov Ja-
nez Halbjana, ki je ba je nek je 
v Minnesoti. Doma je iz Dedne-
ga dola, po domače Tončkov Ja-
nez. Zanj imamo pismo od nje-
govega nečaka Anton Skubica 
iz domovine. Ako se zglasi, ali 
če kdo ve za njegov naslov, n a j 
ga nam pošlje, da mu dostavi-
mo pismo. 
Jože jih fhpšilja— 

Naš zastopnik Jože Grdina 
nam je včera j poslal spet 6 no-
vih naročnikov iz Milwaukee, 
Wis. Vseh skupa j je poslal od 
tam 42 novih. Pravi, da ima do-
sti dela, toda uspeh je velik. 
Naroča pozdrave sorodnikom in 
pr i ja te l jem. Nima niti časa, da 
bi poslal kako kartico. Zdaj bo 
odšel še v Sheboygan, Wiscon-
sin. Kako bo pa tam opravil, 
bo že videl. 
Ne bo plesa— 

V Twilight Gardens, Chag-
rin Harbor, ju t r i večer ne bo 
plesa, ker dvorano popravl ja-
jo. V -petek večer bo pa zopet 
odprto kot navadno. Da se pa 
srbeče pete ne bodo ju t r i večer 
hladile in dolgočasile, si lahko 
pomagajo s tem, da obiščejo 
pr i je tno plesno zabavo, ki jo. 
prirede ju t r i večer v avditoriju 
SND na St. Clair Ave. kadetke 
Slovenske ženske zveze. Pri teh 
naših d'ekletih j e bilo še vselej 
zelo pri jetno, tako bo tudi ju-
tr i večer. 
Zopet doma— 

I John Milavec iz 18519 Chero-
kee Ave. je zopet doma, k j e r 

I p r i j a t e l j i lahko obiščejo. 
, Deveta obletnica— 

V sredo ob 7:15 bo darovana 
v cerkvi sv. Vida maša za pokoj-
nim Frankom Sajovic v spomin 
9. obletnice njegove smrti . 

o 

Banka na Evelethu je j 
pod novim vodstvom 

Eveleth, Minn. — Firs t Na-
tional banka, ki je bila ustanov-
ljena leta 1900 po Geo. Whitma. 
nu, bo od 2. j anuar ja naprej pod 

r novim vodstvom. Vlada v Wash-
I ingtonu je že dovolila poslova-
t nje banke pod novim vodstvom 
; in lastništvom. Mr. Whitman je 
j sklenil, da bo šel po 45 letih dela 

v pokoj. 
Okrog 70 novih delničarjev je 

podpisalo delnice in še več kot 
- je bilo potrebno. Banka bo ime-
3 la $180,000 kapitala. Banka bo 
. poslovala nemoteno naprej , sa-
- mo lastništvo bo drugo. Sedanji 
- direktorji bodo ostali isti do let-
- ne delniške seje v januar ju . Med 
a direktorji je tudi obče čislani 
s George Brince, predsednik gl. 

nadzornega odbora KSKJ. 



" A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
A M E R I C A N H O M E 

SLOVENIAN DAILY N E W S P A P E R 
(JAMES DEBEVEC, Editor) 

«117 St. Clair Ave. HEndersou 0628 Cleveland 3. Ohio. 
Published dally except Sundays and Holidays 

NAROČNINA: * 
Za Ameriko in K&nado na leto WUJO. Za Cleveland. Do DOttl. celo leto »7.80. 
Za Ameriko In Kanado, pol leta 13.BO Za Cleveland, po poitl. DO! leta $4.00. 
Za Ameriko ln Kanado, Četrt leta $3.00. Za Cleveland, po pofiti četrt leta 13.35 

Za Cleveland ln luclld. po razn&taldh: Celo leto M -SO. pol leta 13^0. 
četrt leta $3.00 

Ponmema Jtevllka I cent« 
SUBSCRIPTION RATS8: 

United State« and Canada. N i l p«r rtar. Cleveland, ki mall. ITM per rear. 
0 . 8. and Canada, MM tor • month«. Cleveland, by mall. $400 for • month«. 
V. 8. and Canada, 13.00 for S month«. Cleveland, by mall. MM for s month«. 

Cleveland and BuoUd by Carrier. MM per year; MM for • month«. 
$3.00 for I month«. 

Btacle coplfe • eenta. 

družb i . Z a k a j s labo mislim o l j u b l j a n s k e m š k o f u , če so ga] je mati Mrs. Mary Hočevar in 
na lašč slikali z nemšk im g e n e r a l o m ? JRavno s t ist im, ki je sestra Josephine Smrekar iz E. 
bil izrazit nacist, sovražil Slovence in grozil, da bo vse du-j 76. St. op.).Jernejevi so v Klop-
hovno uničil. Zelo malo primerna oseba, da bi škof njemu ceh in so še vsi zdravi, štalar-
izdajal narod in vero. Take prazne dole aze rabi današnja 
oblast v Sloveniji,,da bi opravičila svoje sovraštvo grde kri-
vice, bogokletna nasilja in preganjalske sle nad spoznaval-
skim škofom. En dokaz prinašajo in še ta brez dokazne, 
moči. Dav|d je tožil, da ga je Savel sovražil brez vzroka. 
Brez pravičnega vzrok preganjajo škofa krivični služabniki 
komunizma. 

(Konec prihodnjič.) 

BESEDA IZ NARODA 
Entered a« aeoand-claM matter January 6th. 10M. at the Poet offlee at 
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Največji Slovenec in 
spoznavalec Cerkve 

Piše dr. Kralj ic Janez, stolni kanonik v Ljubljani 

Ljubljanski škof je kot človek, kristjan in škof obsodil 
brezbožno početje. Ali se je m o t i l ? Iz domovine slišimo, 
da je komun i s t i čna d i k t a t u r a vse h u j š a , k a k o r smo jo napo-
vedali . "Vse je res ," pravi jo , " k a r so duhovn ik i govorili , 
p red čemer nas je škof svar i l in k a r je napovedoval . Samo 
vse hujše je, vse strašnejše!" 

Bivšim pa r t i zanom, ki so g iban j e podpiral i , se odpira-
jo oči. " N i č h u d e g a nismo mislili, k a j t akega nismo priča-
koval i ." Ka j se d o g a j a v domovini , "sklepaj te iz s k u p n e g a 
š k o f o v s k e g a p i sma! -Kako se godi C e r k v i ? C e r k v e n o imo-
v ino so zaplenil i b rez odškodn ine . Na nedel je mora mladi-
na delati , da ne more k sv. mši. Vpel ja l i so r azporoko . Se-
meni šče v L jub l j an i , Z a g r e b u , Spl i tu . Sen ju itd. so zaprl i . 
N a vsem jugos lovanskem ozeml ju ne izha ja noben katoli-
ški časopis. Vse t i ska rne so zaplenil i , š k o f i j s k i list omen ja , 
da so ubili, kol ikor je doseda j znano, 243 duhovn ikov , 19 
bogoslovcev, 4 r edovne bra te in 3 redovne ses t re . P o večini 
brez sodbe in z a k r a m e n t o v . K a j ni resnica vse s t r a šne j ša , 
kakor smo napovedovali? Kakšen zločinec bi bil škof, če 
bi ne svaril!. Kakšen zločinec, če bi ne govoril , in k a k š e n 
izdaja lec , če bi mi rno gledal, da z a g r n e na rod tolika1 nesre-
ča in bi vsega ne storil , da narod in C e r k e v reš i ! 

Pod s rbsk im vods tvom m a r s i k a j ni bilo p r av in pošte-
no. N e p r e s t a n o so uda r j a l i na ve l ikosrbske s t rune , zapo-
stavl jal i ka to l i ško Cerkev . Uprizor i l i so pod vods tvom pra-
vos lavnih h i e r a rhov s r a m o t n o g o n j o prot i k o n k o r d a t u . Ni-
smo pozabil i faš i s t ičnega biča. H u j e je divjal nacizem. Ge-
neral R o e s e n e r je osebno k l o f u t a l d u h o v n i k a , dal da je vi-
sel in dal ga paliti ( žga t i ) . V m e s je kr ičal , da bo iztrebil vse 
" f a r j e . " Pre i skus i l i smo tri d i k t a t u r e : faš is t ično Musol ini -
jevo, nacis t ično H i t l e r j evo in komun i s t i čno Sta l inovo. Naj-
strašnejša, najgroznejša je komunistična diktatura. Slove-
n i j a je edini košček sveta , ki je na svoji koži občuti la vse 
tr i . Iz las tne zados tne i z k u š n j e ve, ka t e r a je na jbo l j pre t -
k a n a in n a j b o l j s a t anska . Človeški pojmi ne zadošča jo , da 
bi jo razložili . Vsi narodi , ki so jo občutil i ali ječi jo pod be-
som, n a j so to Rusi , U k r a j i n c i , Po l j ak i , Lat i jc i , Finci, Mad-
žari , R u m u n i , Srbi , Hrva t i , Slovenci ali kdor koli, vsi so-
glašamo, da je k o m u n i z e m učlovečeno in v te lešeno sa t an -
stvo. Samo iz tega žrela more b r u h a t i ne izprosno sovraš tvo 
prot i vsemu č loveškemu, bož jemu in c e r k v e n e m u . Organ i -
z i r ano p r e g a n j a n j e vsake vere in ve r skega . Jugos lovansk i 
š k o f j e s lovesno in u r adno pričajo, k a k o se je komunis t i čn i 
bes razd iv ja l že v prvem če t r t l e t ju nad C e r k v i j o in n jen imi 
s lužabn ik i . Kako bo zbesnel , ko se režim utrdi , dobi čas in 
pri l iko, da pokaže pravo barvo. D a n e s še hlini, ker me je ni-
so še n e p r o d u š n o zapr te in ga k u l t u r n i svet opazu je . K l jub 
t emu že danes na vse načine tudi na k r v a v način p r e g a n j a 
ka to l i ško C e r k e v , vero in n j e n e vern ike , n a j b o l j seveda n je-
ne služabnike, škofje obtožujejo gospodovalce Jugoslavije 
krvavega verskega preganjanja. Katero pričevanje more 
izpodbit i š k o f o v s k o besedo tol ikih š k o f o v ? 

Žalos tni dogodki pre teklos t i in še ža los tne jš i v s edan jo -
sti ne izpodbi tno pr iča jo , da osvobodi tev ni imela prvens tve-
n e g a n a m e n a rešiti zeml jo o k u p a t o r j a , a m p a k zeml jo osvo-
jiti za k o m u n i z e m . Bol j ko t z poli t ične in n a r o d n e cilje, ki 
so igrali d r u g o t n o vlogo, je šlo pri osvobodi lnem boju za 
komunist ično gospodarska načela in p rakso . B o j se je bo-
jeval za nova b rezbožna načela in p rakso na vzgo jnem in 
i zobraževa lnem pol ju . Vodila se je b o r b a proti ku l tu r i , zgra-
jeni iz k r š čansk ih načel. Začel se je upo r proti bož jemu 
imenu in božji besedi. Izrekla se je Vojna napoved Kr is tu-
sovi Cerkv i . . . L j u b l j a n s k i škof je vse predvidel ko t od Boga 
poslani videč. Svaril ko t mož božj i pred p r i h a j a j o č i m zlom, 
kot p re rok napovedova l s t r a šno gor je , če l j ud j e opus te kr -
ščanska k u l t u r n a načela in zg rade ž iv l jensko s tavbo brez 
zve l ičavnih na ravn ih in verskih načel Ce rkve . Bož jo ka-
zen, če dopus te , da bodo priznal i za zače tn ika novega reda 
koga drugega kakor Kristusa, Borba proti zmotam krive 
ve re je verska borba. L u t e r a n s t v o je k r iva vera, ki ta j i Cer -
kev. S ta roka to l i š tvo je kr iva vera, če tudi ta j i samo eno ver-
sko resnico. K o m u n i z e m ta j i vse ve rske resnice, vse božje 
in c e r k v e n e zapovedi , t a j i božje ime in ga povsod k r v a v o 
p r e g a n j a . Če je k d a j in k a j na sve tu ve r ska zadeva, po t em 
je verska zadeva borba proti komunizmu, ki je izmed vseh 
krivih ve r najbolji zg rešena kr iva vera . Za obrambo krščan-
ske kulture in Kristusa se je boril, trpel in še trpi ljubljan-
ski škofj kakor so trpeli spoznavalci vere: Tomaž More ali 
kard ina l F i sher , ki se n i s t a ukloni la z akon i t emu v lada r ju , 
ki je p o h o t n o prekrš i l bož jo postavo. 

Sl ika v a m ne gre iz spomina, s k a t e r o k r o š n j a r i j o 
"osvobod i t e l j i " da bi z n j o dokazal i š k o f o v o izdajs tvo. Hva -
la Bogu za to s l iko! Š k o f a bol j oprav iču je , k a k o r ob tožu je . 
Če s ta dva nas l i kana na isti sliki, sl ika sama zase pove le to, 
da sta bila i s točasno k j e navzoča . S l ika sama ne razodeva 
misli in enakos t i miš l j en ja , tudi tega ne, da oba d r u ž i j o pri-
j a t e l j s k e vezi . Če sta na p r imer na isti sliki Sta l in in T r u -
man , to še ni dokaz , da s ta tudi p r i j a t e l j a in e n a k e g a mišl je-
n j a . Ali če v id imo na sliki Kr i s tusa in Barabo , to še ni do-
kaz , da sta oba e n a k a . Tud i ne o b t o ž u j e m o izdajs tva ne 
T r u m a n a ne Kr i s tusa , čep rav nas topa ta v t ako " suml j iv i " 

Zahvala vsem volivcem 
Cleveland, O. — Zdaj, ko so 

volitve končane vidimo, da so 
hoteli imeti volivci še nadalje 
svojega sedanjega mestnega od. 
bornika. Jaz sem skušal pred-
nesti v kampanji čisto platfor-
mo. Zdaj sem prepričan, da 
prebivalci okolice Lake Shore 
Blvd. nočejo podaljšanja eks-
presa do polnoči po navadni ce-
ni. Morda sploh ne mara jo te 
vožnje, ker tam so bili volivci 
najbolj proti meni. 

Pri teh volitvah se je tudi po-
kazalo, da Clevelandska delav-
ska federacija ne mara unijske-
ga človeka v mestno zbornico. 
Res, f ina delavska organizacija. 

Ta varda je mnogo dobila od 
teh volitev. V zadnjih dveh me-
secih se je v vardi več napravilo 
kot v zadnjih dveh letih, če ne 
bi imeli volitev, bi politikarji še 
sedaj spali. Upajmo, da se bo v 
prihodnjih dveh letih več napra-
vilo za to pozabljeno 32. vardo 
kot v preteklosti. 

Ob tem času želim izreči 
iskreno zahvalo vsem, ki so de-
lali zame in vsem, ki so zame 
volili. Zlasti se pa zahvaljujem 
Mr. in Mrs. Steve Rogulich za 
veliko delo v mojo korist. Iz dna 
srca se zahvaljujem vsem, ki so 
ka j prispevali za mojo kampa-
njo. Upam, da bom,.kdaj v s t a " 
i.u to povrniti. V prihodnjih 
dveh letih bom še bolj delal tako, 
da bodo davkoplačevalci dobili 
svoj delež v postrežbi, za katero 
plačajo v 32. vardi. 

želim councilmanu P r i n c u 
mnogo uspeha v prihodnjih dveh 
letih. 

Anton Vehovec. 
o 

Vesti od Št. Jerneja 
— 1 _ 

Mrfe. Antonia Stokar, 4709 
Lester Ave. je dobila od . svoje 
sestre iz Dol. Prekope 35, p. Št. 
Jernej na Dolenjskem, sledeče 
pismo : 
Dragi mi vsi skupaj! 

Štiri leta je že minilo, odkar 
vam nisem mogla nič pisati. 
Zadnje pismo sem dobila od ma-
me o božiču 1941. Prav vesela 
sem bila, ko sem dobila potom 
Rdečega križa sporočilo, da ste 
še vsi živi. 

Ka j vse smo doživeli v tem 
časji,- n e morem popisati. Pa 
sa j vem, da tudi tam veste, kako 
je pri nas. Le to rečem, da je 
bilo posebno božje varstvo ves 
čas nad nami, da nas ni ka j huj-
šega: zadelo. To, da smo pogore-
li, se mi ne zdi še tako hudo, ker 
so marsikje pogoreli in še l judje 
so bili pobiti zraven. 

Najstrašnejši dan je bil na sv. 
Uršule dan, leta 1943. Takrat je 
šla nemška ofenziva skozi našo 
vas. Takrat je pri 18 gospodar-
jih gorelo in 14 l j rd i je bilo ubi-
tih. Tudi Mickin mož in Ivan in 
Jože in naš France ter še nekaj 
drugih so že postavili na koncu 
naše hiše v vrsto, da jih bodo po-

mogel nihče gasiti, ker so stre-
ljali kot na sodni dan. Strašen, 
nepozabni dan. 

Pri nas pa takrat ni gorelo, 
čeprav so drva na dvorišču go-
rela, ki so se od Jorgatovega ko-
molca vnela. Gorelo je pa 10. fe-
b ruar ja 1944 ponoči in nič se ne 
ve, kako je ogenj nastal. Ko smo 
zapazili ogenj, je bilo že vse v 
plamenih. Najprvo sem skočila 
po kravo, na pod pa ni bilo že 
več mogoče. Vse je zgorelo, sa-
mo klet je ostala, ki je obokana. 
V par mesecih smo pa napravili 
drug grušt in ga pokrili s sla-
mo, da se ni zid razmakal ker 
opeke se ni dobilo. Nekaj škope 
som si sposodila, nekaj pa spro-
sila, da bo za nekaj časa. 

Na jhu jše je pa to, ko manjka 
na tisoče ljudi, ki se ne bodo 
nikdar več nadomestili Uboge 
matere, ka j trpijo, ki ne vedo 
kje so sinovi. Tudi Micka ne ve 
za Franceta. Ko bi bil naš Fran-
ce le dva meseca starejši, pa ne 
bi bil več doma. 

Zdaj smo skoro nagi, ker se 
vsa ta leta ni skoro nič dobilo, 
če se je dobila kaka malenkost, 
ie bila pa tako slaba, da ni bila 
več za na človeka, če se jo je 
parkrat opralo. Tudi r juhe smo 
že vse porabile za srajce, hlače 
in kiklje. Pa bo že kako, sa j smo 
se navadili biti z majhnim zado-
voljni. Letina je letos bolj sla-
ba, pa bo že. Vsake stvari po 
nekaj, pa se bomo preživeli, če 
je božja volja. 

Dimnikarjeva gospa je tudi 
umrla in pa Dobravski boter. 
Zdaj vas pa vse skupaj lepo po-
zdravljam, bom pa še drugič ka j 

a, če bo to pismo prišlo t je. 
o — 

Brat piše iz stare 
domovine 

Charles Hočevar, 15916 Ray-
mond Ave., Maple Heights, O., 
je prejel prvo pismo od svojega 
brata iz starega kraja , ki se gla-
si kot pisano: 

Hinje, 4. sept. 1945. 
Dragi brat je in vaše družine! 

Pošiljam mah odgovor na va-
jina pisma, ki sem preje! oba 
naenkrat. Vedeli smo vašega 
zdravja, za kar hvala Bogu. Nas 
je zdravih deset, le očeta ni več 
med nami. Dne 19. oktobra 1941 
so se ločili od nas. Za Veneta pa 
danes ne vemo še nič gotovega. 
Bil je pri partizanih. Nato je 
bil zajet in danes ne vemo, je li 
živ ali mrtev. Tako nas je še de-
set, ker z nami pozdravlja tudi 
naša Francka, ki je prišla k nam 
19. f eb rua r j a 1942. 

Stanujemo na Prevalu pri 
Tomčih. Prebili smo vojsko. Do-
sti smo prestali, a to vse voljno 
za dcfbrobit in zmago naše lepe 
Jugoslavije, Na n a š e m domu 

jeva teta prosijo, da sporočite 
Leninim otrokom, na j jim kaj 
pomagajo. 

Mi živimo danes brez živine, 
imamo samo eno svinje 10 ted-
nov staro. Obleke imamo, kar 
smo jo imeli na sebi. Po dva 
hodiva v eni obleki in v enih 
čevljih k maši. Fara je sedaj na 
"Raj tu ." Novakovi stanujejo se-
da j pri Novem mestu v Sreber-
ski grajščini. Prav lepo vas vse 
skupaj pozdravljamo. Z Bogom! 

France Hočevar. 
o 

Bivša Barbertončana pi-
šeta o položaju doma 
Frank in Alojzija Močilnikar, 

ki sta prebivala svoje čase v 
Barbertonu, O. pišeta zdaj iz 
Iga pri Ljubljani svojima hčera-
ka v Clevelandu, Mrs. John Sus-
nik in Mrs. Louis Vidic o nad-
vse žalostnih razmerah doma in 
sicer se pismo glasi: 

"Z velikim veseljem smo pre-
jeli vaše pismo. Najlepša vam 
hvala zanj. Midva z materjo in 
sin Jože smo doma, sin Ludvik 
je pa v Ljubljani in sicer je v 
službi v bolnišnici. 

Pišete, na j vam povemo, ka-
ko je "bilo tukaj ob času vojne 
No, tako je bilo hudo, da vam ne 
moremo popisati. Ko so Italija-
ni vdrli na Ig, smo zbežali v gr-
movje in vse pustili doma. Ko 
smo prišli domov čez tri dni, smo 
našli vse razbito in pobrano. 
Odpeljali so živino, prešiče, od-
nesli obleko in sploh vse. Ostalo 
nam je samo to; kar smo imeli 
na sebi. Ničesar nismo imeli, da 
bi deli v lonec. Izprosili smo si 
pri dobrih ljudeh na Škofljici 
in drugje, da je bilo za prvo si-
lo. 

Pa še ni bilo konca. Dostikrat 
smo morali še potem bežati s 
polja in s^nožeti. 

Zdaj krpamo to, kar nam je 
ostalo na nas in še to moramo ši-
vati s žimo ali dreto. Pobrali so 
nam celo šivanke, škarje in bri-
tve. Dostikrat se pogovarjamo, 
kaj bi vi rekli, če bi nas videli 
v teh capah. 

Oče je bolehen, odkar se mu 
je lansko leto kobila splašila in 
je padel z voza. Potreben bi bil 
kakega priboljška, pa kaj, ko 
ni sladkorja, ne kave, ne čaja, ne 
vina, ne soli. Sušnikov brat Pa-
vel je še vedno v službi v Ljub-
ljani na poštni direkciji. 

Povedati moramo še to, da je 
bil nas Ludvik v internaciji na 
otoku Rabu. » 

Hočevar Stane je bil ubit pri 
bombardiranju in na Igu. jih 
precej manjka. Pri Zalarjevih 
oče in Ivan, Boh Franc. Stru-
klev in naš Tone. To je samo v 
našem koncu, za druge pa še ne 
vemo. 

Vidite, ljudbi moji, toliko ča-
sa sva se z očetom trudila po 
Ameriki in nekaj prinesla do-
mov za na stara leta, zdaj sva 
pa ob vse, popolnoma ob vse. Ni 
obleke, ni obutve, ne r juh, ne ži-
veža, pa zima pred durmi. 

o • 

Novice iz Begunj in iz Jur-
jevce pri Ribnici 

Mrs. Malči Oswald (Blaževa 
iz Begunj), 17205 Grovewood 
Ave. je prejela pismo iz Chicaga 

smo imeli š t i r ikrat požar. Tako od Mrs. Mary Turk, po domače 
je 25. avgusta treščilo v pod, 9. 
juni ja-smo postavili krasno no-
vo stavbo, ki je pa danes tudi n j 
vec; štala je pogorela pri bom-
bardiranju 1944 v torek po veli 

strelili. Pa je vendar prišel nek ki noči, hiša .pa 9. j anuar ja 1945. 
Naš sosed "Mešajev," Andrej 

Perko je bil ubit od Italijanov 
1942. leta. Ubeč Polde in Plah-
teč Anton sta tudi že v večnosti 
in jih ni več med nami. Kmetov 
Miha "Mirtič" je kosil na njivi, 
šel je domov I>o konja, zašel je 
na nastavljeno mino, ki ga je I 
vrgla z vrh bankovega gošča do-! 
li na njive. Bil je brez nog in1 

život grozno razmesarjen. Za ] 

častnik in ukazal, da ne strelja-
jo. Potem so jim pa naložili mu-
rici jo in so morali z njimi v 
gozd. Nič nismo vedeli, kaj se 
bo ž njimi zgodilo. Drugi dan 
so pa vendar prišli zdravi na-
zaj. 

Med ubitimi je Goltez Karol, 
Lojze^Nack, ki je imel Pavlen-
čevo Francko, Pavlenčev Polde 
in sin Polde, Zgončev Jože in 
tin, Zagorc in sin Jože, Zagor-
čev Janez, Kuharjev Lojze, ško-
datov Tončk, pa en begunec. Go-
rela je pa skoro vsa vas, pa ni 

Cvirgljeve iz Ivanjega sela, ki ji 
sporoča od doma sledeče novi-
ce: 

"Mi smo dobili pismo od do-
ma od France, Toneta in Ivana 
in iz Ivanjega sela. Strašno je 
bilo tam. Franca piše, da so ji 
vbil; sina Darkota, ki je bil v 
Kamniku. Ubili so ga Nemci kot 
talca ravno ob letu, ko se je ože-
nil in je imel 2 meseca starega 
sinčka. Ustreljen je bil 21. jan. 
1942. 

Pravi tudi, da Blažovega Pe-
peta ni več. (Brat Malči Oswal-
dove). Sin njegov je prišel do-
mov ves razbit. Njegova hiša 

Kako pa glede 
novega loaslerja! 

Ga potrebujete? Rabljena mast 
se potrebuje pri izdelavi toaster -
jev, likalnikov, blaga in mnogo 
drugih stvari . . . kot tudi mila. 

ODDAJTE RABLJENO MAST! 

Bogdanskih vemo samo to, da je! (Blaževa) je samo pogorišče — 
France Padel, za one tri brate vse je šlo. V Cerknici je Dra-
pa tudi ne vemo kako je z njimi, garjevo vse ^ožgano. V Bezu-
Mati in družina je zdrava (to ljaku so pripeljali Kešlana in 

sina mrtva domov. Tonkovega 
je enega v Logatcu vlak povozil, 
eden je pa zbežal. Kotovega gos-
podarja ni več; zapustil je 5 
otrok. 

Od nas iz Ivanjega sela je bil 
Jožek 16 mesecev v Italiji zaprt, 
pa je prišel domov ranjen in 
slab. Našim so Italijani vzeli hi-
>šo še leta 1941 in so morali eno 
leto živeti pri Mesarjevih. Gre-
gorjevega Fronca so na Meni-
šiji Italijani prijeli in umorili. 
Njegovega sina so pa v Nemči-
jo odpeljali, kjer je umrl. Odpe-
ljali so jih tudi drugih 20 iz 
Ivanjega sela. Našega Jožeta sin 
je bil 19 mesecev v Dachau. Do-
mov se je vrnil sama kost in ko-
ža. 

Od našega Toneta sin (Mati-
čič) je bil tudi zaprt v Italiji, 
pa je tudi prišel domov. 

Trgovec Louis Oswald je pa 
dobil od brata iz Jurjevice pri 
Ribnici sledeče pismo: 

Po več letih smo zopet prejeli 
pismo do vas, ki smo ga tako 
težko pričakovali. Pri nas smo 
še vsi živi in zdravi. Oče in ma-
ti sta se postarala in oslabela. 
Tudi naši sorodniki so še Vsi ži-
vi. 

Samo en hud udarec nas je 
zadel, to se pravi pri nas, pri 
mežnarju in v Bukovici pri se-
stri, pri Jožetu v Sajevcu — smo 
namreč vsi pog&reli. Sedaj sta-
nujemo že od leta 1942 v novi j 
hiši, ki jo je postavil moj tast. j 
ki je letos umrl. Jaz sem bil v J 
internaciji 18 mesecev v Italiji. 

V Jurjevici je bilo pokončanih 
okoli 28 hiš in približno 35 sked-
njev. To so požgali Italijani. 
Pri meni je vse do tal pogorelo. 
Zdaj popisujejo vojno škodo. 
Mučimo se že od 18. juni ja 1942, 
pa nismo še nič popravili. 

Mežnarjeva družina je v Bre-
žah, sestra Neža si je za silo 
coma popravila, mož je pa pri 
vojakih. Od stradanja v inter-
naciji si še sedaj nisem opomo-
gel in sem še vedno zelo slab. 
Upamo, da si bomo sčasoma zo-
pet vse popravili in si zgradili 
hiše nazaj. 

Letino smo imeli prav dobro 
tako, da ne bo lakote. Ko se bo 
enkrat vse uredilo, boste prišli 
pa zopet pogledat domov, ka j 
ne? 

y Zaenkrat na j to zadostuje, pa 
še drugič kaj . 

o 

Nasi begunci 
Spodaj prinašamo imena be-

guncev, ki so bežali pred ko-
munističnim terorjem iz svoje 
domovine. Vsi ti se nahajajo 
sedaj na Koroškem. Navaja-
mo kraj, odkoder so doma, ime 
in priimek ter leto rojstva. , 

(Nadaljevanje) 

Iz VEL. LAŠČ in bližnje okolice 
so sledeči: 

Adamič Alojzij, 1926 
Adamič Alojzij, 1929 
Adamič Ana, 1923 
Adamič Ana, 1925 
Adamič Anton, 1896 
Adamič Anton, 1932 
Adamič Franc, 1904 
Adamič Janez, 1900 
Adamič Ivana, 1919 
Adamič Jože, 1898 
Adamič Karolina, 1912 
Adamič Marija, 1925 
Adamič Rozka, 1924 
Adamič Rudolf, 1893 
Adamič Anton, 1899 
Adamič Stanko, 1930 
Adamič Viktor, 1910 
Brinšek Ivan, 1925 
Brinšek Jože, 1903 
Bular Franc, 1905 
Bular Pavla, 1902 
čampre Jože, 1908 
čermelj Franc, 1929 

Debnikar Jože, 191° 
Drobnič Franc, }898 
Drobnič Karel, 1898 
Drobnič Ludvik, lg9° 
Franc Angela, 1893 

. Franc Alojzij, 1883 
Goehelli Angela, 
Gogič Anica, 1924 
Gorjup Anton, 1902 
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domovini 
0 flrO/^d^Kfvih V c f a r i ,nezaželjeni resnici, da vidiš gr- popolnoma izropali ženske. Ani-
v y i V & ^ U C j J l f I I I f M a l i m a c j 0 okostnjakov in m r t v a k o v . co Drobničevo, učiteljico iz Be-

Popisovalci bojnih polj rišejo gun j pri Cerknici in ki ima se-
mrtve, da ležijo noga ob nogi, stro misi jonarko v Ameriki, so 
rama ob rami, glava ob glavi. ,boso vrgli v grob, čeprav so jo 
Za množični grob ta prispodoba J odpeljal i v dobrih čevljih. Ur-
ne velja. Mrtveci ležijo drug.ški Železnikar iz Iga so vzeli 
na drugem, kakor z e m e l j s k e J vso zgornjo obleko in plašč. Še 
plasti ležijo ena vrh druge, ka- |par t izanki Jan iz Gorij pri 
kar skladovnica drv. Tudi ta!Bledu niso prizanesli, čeprav 
podoba ne prikaže masovnega ' je bila njihova, so jo pokopali 
groba v pravi luči. Drva so res 'v sami spodnji obleki. Lepo nje-
zložena, poleno vrh polena, vsa 'no obleko in plašč so si pr ihra-
uravnana in uvrščena, kakor. nili. 
j im je uvrstila l jubeča roka. ' Ne silim vas, da ve r jamete ; 
Bes sovražne roke, ki je naklal jče ne ver jamete in l jubite res-
strahotno gomilo iz nesrečnih j nieo, p repr iča j te se, prav tak-
ljudi, se razodeva celo v gozdu. 'šni ležijo danes v skromni le-
Tru'pla so* razmetana na vse ! s e n i krsti na ribniškem pokopa-
stirani sveta. N a j so padla v ^šču v Hrovači. Od doma so 
jamo sama, ali so jih vrgli d ru - ' j i h v z e l i dostojno oblečene. In-
gi, še mrtva kažejo, da j ih j e j ž e n i r Gederer iz Namrš l j a pri 
uničilo nepopisno sovraštvo. 'Želimljah je pred svojo smr t jo 
Nekateri so padli ali pa so jih ! razdelil ,svojim krvnikom 60,-
vrgli napol mrtve v jamo. Ka- l i r denar ja s prošnjo, n a j 

Piše ./. K. 
M or išče v Jelendolu 

Jelendol vam je neznano ime 
in vam nič ne pomeni. Pred1 le-
ti ga tudi v domovini še nismo 
poznali. Mislim, da niti Ribni-
čani, ki poznate ves svet, ne ve-
ste, da se tako imenuje pr i ja-
zen gozd, ki se od Rakitnice v 
Dolerijavaški far i vleče iproti 
Kočevj u. Po imenu boste sodi-
li, da je jelen je lovišče. K a j 
n a j bo gozd drugega kakor bi-
vališče gozdnih, živali! Morda 
je lepi gozd res kda j bil jele-
n j e lovišče in bi kot tak tudi o-
stal, če bi ga povzročitelji dr-
žavljanske vojne med Slovenci 
— partizani — ne bili naredili 
za morišče žrtev bratomorne 
borbe. 

Po predaj i I ta l i je so se za 
kaka dva meseca polastili Rib-
nice in njene okolice, k j e r so 
pokozali, kako si partizani vse 
p r e d s t av l j a jo "osvobojenje." 
Upeljal i so strahovlado, hujšo 
kakor sta fašist ična in nacistič-
na. Napolnili so ječe, mučili in jkrvavljena in neohlajena t rup 
morili, dokler so imeli čas. Vj la njegovih sotrpinov. Plast za 
kratkem času so napolnili je-J plast jo, sklad na skladom se 
lendolski gozd z množičnimi j kopičij o t rupla , kakor se kopi-
grobovi. t jčijo nadst ropja pri nebotični-

Izmecl mnogih masovnih gro-jkih. Vrhn jo plast pa prepreza 
bov v jelendolskem gozdu, smo j vlažna snov, ki je zmaščena ka-
3. oktobra 1944 tri izkopali in kor milnica v šakfu perila. Po-
uboge žrtve prenesli na blago-[dobna je sluzasti mezgi, ki se 
slovljeno zemljo na pokopališče potresava kakor žolčasta skor-
v Hrovači pri Ribnici, k j e r č a - ' j a in kakor £nijočo plesen iz-
kajo, da bo Bog razsodil prav-1 preminja v vseh mogočih bar-
do, kdo je kriv in kdo nedol- |vah. Pretresl j iv prizor, ki ga 
žen. Zakaj zgodilo se je, da so nudijo ostanki mož, fantov in 
jim nekateri rojaki nasilno vze- deklet, ki jih svojci, znanci in 
li življenje, češ, da so "izdajal- tu jc i gledajo skozi solze v očeh. 
ci," oni pa so bili uverjeni, da; Zvezani in izropani 
pravilno delajo in še danes sodi Že gledanje ubogih žrtev je 
o n j ih 90% slovenskega naroda, pretresljivo, koliko bolj presun 

teri so se razvezali, grabijo svo-
je sosede za noge, vrat ali gla-
vo. Drugi so se z nogami zari-
li med t rupla in t r e t j i je pa-
del v globino z glavo navzdol z 
razpetimi rokami in razkorače- partizani 
nimi nogami; vmes in okrog 
njega so rabi j i nametali še o-

da so bili na jbol jš i Slovenci in 
naj,zvestejiši kajtoiličarei, ki so 
jih partizani krivično umorili, 
ker so se upirali -uvedbi komuni-
stične diktature. 

" Mrliči vrh mrličev 
Kje r hodi komunizem, prina-

ša smrt. Smrt v toliki meri, da 
mu navadni grobovi ne zadošča-
jo, ampak us tvar ja množične 
grobove. To je komunistična 
p r i d o b f t e v . Takole izgleda 
množični grob partizanskih žr-
tev: Ko odstranijo kopači rah-
klo zgornjo plast prsti, se pri-
kaže vlažna brezoblična gmota, 
ki j i ne veš imena. Prvi hip se 
človeku zazdi, da je več metrov 
razsežna pravokotna ali kva-
drasta jama, kakor velika kad 
ali čeiber, v katerem se nama k 
vsakovrstno umazano perilo. 
Kar gledajo oči, res gledajo v 
posamezne kose obleke, toda 
mrtvaški duh, ki zavdar ja v 
nos, prepr ičuje vsakogar, da to 
raznobarvno, stlačeno in zga-
neteno gmoto polnijo razpada-
joča človeška t rupla . 

Ob bolj pozornem opazova-
nju vidiš skozi kose blaga tu 
roko in tam nogo, del obraza 
ali hrbet, dokler ne podležeš 

njegovo uro izroče kot spomin 
njegovemu krvnemu sorodniku. 
Narod naš dokaze hrani . . . 

Sa j veste, tudi pri vas v Ame-
riki so v začetku govorili, da so 

dolbri, najiboiljši in 
na jbo l j idealni l jud je . " Seve-
da je nerazumljivo, kako more-
jo "na jbo l j š i " l j u d j e pobijati v 
masah, neusmiljeno trpinčit i 
l judi in še mrtve izropati. Par-
tizani so tako dobri, da svoja 
dela n a j r a j e skr i je jo v gozd. Ne 
želijo, da bi se razvedelo, ker se 
držijo lepega navodiila: n a j ne 
ve levica, k a j d'ela desnica. Za-
to t a j i j o prav vse. Ubi ja jo pa 
samo domobranci in bela grada. 
Kleveta je tisti, ki part izanom 
podtika umore, rope in nasi l ja . 

Ko so odpeljal i ižanskega žu-
pana Mirka Merzela, so l judem 
in ženi odgovarjali na boječa 
vprašanja , da so j i moža odpe-
ljali , da bi mu okupator j i ka j 
zalega ne storlii. Drugič so re-
kli, da je živ in zdrav pri sorod-

I udeležil zastopnik pravoslavne 
cerkvene občine in predstavni-
ki krajevnih oblasti. Večino žr-

Jtev so prepoznali. Sam sem pre-
,poznal inženirja Gederer, župa-
na Merzela, Toneta Zgonca, ki 

;je bi lgozdar pri t u r j a šk i g r a j 
|ščini, učiteljico Drobnič in Ur-
ško Železnikar iz Iga; enega je 
prepoznala žena po poročnem 
prstanu, ki so ga moižu soj eti-
ki všili v srajco, da bi ga svojci 
lažje našli, če bodo k d a j odkri-
li grob. Vse sta pregledala 
zdravnika dr. Oražem in dr . Ju-
van. O vsakem je bil naprav-
l jen sodni zapisniki in fotogra-
f i je . Več ur pred pogrebom so 
qdprli krste, da so l j u d j e vid'e-
li izmučena in izkažena t rupla . 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

Proti prisilnem delu v 
Nemčiji 

Francoski zdravniki so od le-
ta 1941-44 na zahtevo ali na-
lašč vbrizgavali p<5sebne seru-
me okrog 20,000 moškim, da so 
začasno zboleli vsled tega in 
j ih Nemci niso vzeli na prisilno 
delo v Nemčijo. 

o 
— V Zed. državah in Angliji 

otrok pod 7. letom ni odgo-
voren za nobeno kriminalno de-
janje, ki bi ga izvršil. 

" M A L I O G L A S I 

D E L O D O B I J O 

ijivo je dviganje in odnašanje n i k i h "a Kočevskem. L j u d j e so 
mrličev iz .množičnega groba, imeli župana preraidi, da bi si 
Ubožci ležijo brez krst , uma- bili upali part izani z resnico 
zani od mokre ilovice mora jo do- ; n a dan. Ker"i?0' l j u d j e šušljali , 
pustiti zadnje ponižanje, da z ,da so ga umorili, so zagrozili 
nogami hodijo po n j ih truplih 'vsem, da Ibodio zaprli in s smrt 
tisti, ki jih odkopavaje rešuje-, 
jo in vzdigujejo. Zakaj , če bi 
razpadajoče t ruplo potegnili iz 
groba z silo, bi se iztrgale roke, 
izpahnila noga, pretrgal život 
ali odletela glava. Varno in 
spoštljivo rešuje jo usmiljeni 
Samar i jani ud za udom, da ga 
sprost i jo iz krčevitega objema 
mrtvšakega klobčiča in ohrani-
jo t ruplu za zadnj i spočitek. 

Koliko potrpežljivosti je bilo 
treba, dokler niso položili 119 
žrtev v rakve. Z malimi izjema-
mi so bili vsi zvezani z debelo 
žico. Eden, ki se ga je Bog u-
smilil, da se je rešil iz enega 
teh grobov, ki smo jih ta dan 
odkopali, nam je kazal obron-
ke ran, ki jih je naredila žica 
in so bili še čez leto dni razloč-
no vidni. Po večini so bili zve-
zani pod komolcem in krog nog 
pod kolenom. Pa tudi enega na 
drugega so jih rabl j i navezali. 
Boljše reči so j im pobrali. Bose 
in goloroke smo našli. Zlasti so 

jo kaznovali vsakega, ki take 
grde klevete raznaša o partiza-
nih. Še, ko je žena pr ipel ja la 
mrtvega moža na ižansko poko-
pališče, so partizani rekli, da je 
to nesramna laž, češ, da v rak-
vi ne leži Mirko Merzel, ampak 
le koši opeke, ki so j ih v rakev 
položili grdi domobranci, da bi 
s tem grdili nedolžne partizane. 

Ribnšiki partizani pa so bili 
še bolj podjetni lažniki. Ko so 
pr ipel ja l i od partizanov v Gr-
čaricah pobite žrtve v Hrovačo, 
so raztrobili laž, da domobran-
ci zgan ja jo humbuk in da v 
krstah ne vozijo mrličev, am-
pak slamo. Vse je komedija, 
"da bi vzeli partizanom dobro 
ime." Pri iskopavanju v Jelen-
dolu so bili po možnosti navzo-
či svojci. Prisostvovali so mno-
gi bivši soujetnki pomorjenih. 
Uradno so bili zastopniki svet-
ne in cerkvene oblasti. Povab-
ljeni so bili tudi t u j c i : Hrvat je , 
Švicarji, Nemci. Izkopa se j e 

JSfotice! 
D u e to construction 

work, the dance which! 
was to be held Wed. 
night, Nov. 21st, at Twi-
light Gardens, is CAN-
CELLED. 

However, we will be 
open as usual, on Friday 
night with Johnny Pecor? 
<& his orchestra and on 
Sat. night with Lou An-
dolek & His Orchestra. 
TWILIGHT GARDENS 

Ako iščete 
dobrega popravljalca za vaš* 
čevlje, pridite k nam. Vedno 
prvovrstno delo. Popravljamo 
stare čevje. Cene zmerne in fi-
no delo. 

FRANK MARZLIKAR 
16131 St. Clair Ave. 

(Tues. z ) 

Delajte v 

MODERNEM POSLOPJU 
THE TELEPHONE 
1 COMPANY 

potrebuje ženske za 
hi&no znaženje 

poslopij v mestu 
Stalno delo — dobra plača 

Poln ali delni čas 
8 večerov v tednu 

od 5:10 zv. do 1:40 z J. 

Zglasite se v 
Employment Office 

700 Prospect Ave. soba 901 
od 8 z j. do S pop. vsak dan 

razen v nedeljo 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 
Išče se karpenterje 

Stalno delo. Dobra plača. Ko-
čar zanima, n a j se zglasi na 
)60 E. 185. St. (x) 

ženske 
Punch Press operatorice 

Stalno delo 
Plača od ure in od kosa 

Guarantee Specialty Mfg. Co. 
koncem E. 96. St. 

2 bloka severno od St. Clair 
(275) 

Za pomoč v kuhinji 
Išče se ženska, da bi pomaga-

la v kuhinj i ." Katero zanima, 
na j s e zglasi na 5238 St . Clair 
Ave. (273) 

Delo dobi dekle 
Dekle dobi delo, da bi delala 

v groceriji . Mora biti prosta vi-
š j i šole. Vpraša j t e v Mramor 
Grocery, 6710 St. Clair Ave. 

(273) 

" M A L I O G L A S T 

F u r n e z i ! 

Ne čakajte, kadar ste 
bolni! 

9 
Pridi te takoj k meni, da vam 

razložim v vašem lastnem je-
ziku, k a j lahko storim za vas. 
Pravočasna in pravilna preis-
kava bolezni prinese mnogo-
kra t lahko ozdravl jenje . V mo-
jih 15 letih skušnje v bolnišni-
ci sem bil uspešen v zdravlje-
n j u zastarelih bolezni kot je 
revmatizem, bolezen v želodcu, 
mehur ju (Prosta te) na vodi in 
podobno. 

DR. PAUL W. WELSH 
HYDROPATHIC CLINIC 

423 Citizens Bldg. 
850 Euclid Ave. 

Uradne u re : 
10 do 4 razen v sredo 

in po dogovoru. 
Telefon: MAin 6016 

h (Tues.-x) 

Ameriški vojaški inženirski oddelki nadzorujejo japonsko kovnico denarja v To-
ki ju, kjer so odkrili velik zaklad v kovancih v vrednosti $250,000,000. Nekateri deli te-
ga skladišča so bili pod vodo, blagajne zalite z vodo od dežja in studencov, katerim so 
napravile pot do tega zaklada ameriške bombe. Na sliki je Lt. Joseph E. Bergin iz St-
ratford, Conn., ko nadzoruje nalaganje 150 ton srebrnih kovancev. Seveda, .flelo vršita 
dva Japonca z lopatami. 

JOHN ZULICH 
INSURANCE AGENCY 

IVanhoe 4221 
18115 NEFF ROAD 

Popravljamo vsake vrste 
Resetting $15, čiščenje $6 

Termostat kontrola 
Lahka mesečna odplačila 

Chester Heating Co. 
Govorimo slovensko 
1103 Addison Rd. 

ENdlcott 0487 
< x > 

Posestvo naprodaj 
Kdor hoče svoj denar dobro 

investirati, na j kupi ta t r i po-
sestva: 6121, 6123 in 6125 St. 
Clair Ave.- Za informacije po-
kliče MA 6530. , (x) 

Novo vodstvo! 
Popravljamo pralne s t r o j e , 

vacuum čistilce, električne likal-
nike, in druge električne pred-
mete. Mi kupimo in prodaja-
mo pralne stroje. Pridemo jih 
iskat ter jih pripeljemo na dom. 

St. Clair Repair Service 
7502 St. Clair Ave/ 

EN 7215. 
(M-T-x) 

Izgubljen pes 
Zatekel se je 5 mesecev star 

pes Collie pasme, bel z velikimi 
rujavimi lisami po hrbtu in po 
glavi. Zadnjič so ga videli na 
Edna Ave. Oglasi se na ime 
Peter. Kdor ve zanj, na j pokli-
ze EX 0726. (275) 

Drva za kurjavo 
V zvežnjih ali na truke. Tudi 

les za furneze. Pokličite E x -
press 4870. (272) 

Zglasi naj se 
N a j se zglasi ali na j piše 

Karl Nagy, ki je živel na 394 
Bessie St., Sudbury, Ont., Can-
ada, pri Johnu Ajs ter , 6717 Ed-
na Ave., Cleveland 3, Ohio. 

(273) 

Društvo Kranj 
Frank Stefe, t a jn ik sloven-

skega samostojnega društva 
K r a n j naznanja članstvu, da se 
je preselil. V vseh društvenih 
zadevah n a j se članstvo obrne 
na novi naslov, ki j e : F rank Šte-
le, 852 E. 73. St., soba št. 3, 
Cleveland 3, Ohio. 

Furnez naprodaj 
Proda se furnez, ki ima avto-

matičen Iron Fireman stoker, 
ki sam nalaga 'premog' iz zalo-
ge. Rabl jen je bil samo dve leti. 
Za pojasnilo pokličite EN 4212 
ali MU 5340. (273) 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
Victory bonde in znamke. 

Pisana mati 
SPISAL J. F. MALOGRAJSKI 

. i:.tlCa je ležala v svoji Mlakarjeva s seboj. 
Imela je še vedno na- j Razpelo je bilo iz čistega sre-

i ,Je legla po kosilu. In bra in vse delo lepo in dragoce-
n i 1 kar ni ljubilo vstati, i no. Tisti dan, preden je bila 

Jespala, a zdaj je p r e - ' r a j n a Mlakarica zapustila oče-
^ na j stori. N jene ' t ovo hišo, ji je n jena dobra ma-

H sukale vedno okoli ti izročila ta križ, rekoč: 
jjj ^efii. Ah, požirek hla- j "Na, to obesi nad svoje zglav-
i j ju e P'Jače — koliko bi je. In kadar boš žalostna, ka-
OT™ zanj i Voda je bila j dar bo trpelo tvoje srce, t eda j 
rf 1,1 vode itak nikdar n i ' s e ozri t j a gori in prosi n jega 
L ib ^ j i bil prinesel !za tolažbo, ki je toliko trpel ." 
^ i ftudenčnice! Osti r j Kakor bi bila vedela, k a j je 
M ' m e l d ° l b r o k l e t i P ° ' č a k a l o njeno hčer. 

u ^ topla, po leti mr- l n t a ni pozabila maternih 
f H , k o z a r e c h l a d n e £ a besedi. Stioinstokrat je v svojih 
,]{» i,e° šumeče sluti- težavah obračala solzne oči v 
A >!)/' ki s e j i bilo Križanega podobo, stoinstokrat 
A % V t e j ' grozni vroči- iskala in našla krepila v raz-
j[c, iik

g0 n i tako koprnela mišl jevanju o ' njegovem t rp-
beJ' Ič d a n e s - T o d a bi- l j en ju . Ni je bilo ure ne po dne-
.̂ f iijJ81: Denar ja n j bilo vi ne po noči, da bi ne bila 
' ji ii^6 ^ ! 0 težko ka j . Ko-1 obračala svoje koprneče proš-
jM'fco t a k ° j . če je dala [nje k njemu, ki se j i je tako 

.J1 kL V s t r a n i n ničesar j smilil, ker je moral umreti po 
oJje jj^f.Pri hiši, česar bi nedolžnem na sramotnem lesu. 

n e b i l > a k o b i b i" \ z t eS'u usmiljenja" j e črpala 
r«® tet u P a n J e P a n i hladilo za lastne bolečine. 
^ 'eč Sa

Prav n i č v e č ' o d k a r Delo. človeških rok je bil ta. 
a s v°J ' a gospodi- križec, ki je visel nad zglavjem 

j/,!1 !a . postelje. Ali bil je posvečen po 
in1 'Ka,] J e b l 1 S a m ° K ° " v r o č i h molitvah, ki so se dviga-

?>1 s e J'e spomnila l e k n j e p u d a n n a d a n > p o s v e . 
li' ! » i i j e a i n g a z a l < i e l a - žen po onih neštetih vzdiihlja-J e 2 agrenil vse živ- j i h > k i s 0 k i p e l i k n j e m u z l a s t i 

5»! fla^ . v tihih nočeh iz izmučenega s'r-
^ k r o b - > e p o koncu in ob- c a n e s r e č n e žene. Ta križ je 
iV Pr6(/)0S*'e^e ' ® t r m e bil posvečen po nedolžnem trp-
'v> iiSfi

 6 s e P r e u d a r " i l j en ju žene mučenice, po njeni 
V * C d a r n e d a l ° n a v e l i k i 1-iubez , l i> k i je Odpuščala 
•i ̂  ^ št M o r d a je vse, tudi n a j h u j š e krivice svoje-
' ' J <4j D

 J e k a j takega, m u trdosrčnemu možu . . . 
• j, iray prišlo. Včasih Sedanja žena Mlakar jeva ie 

J , lin 6 k a k goldinar, d a bila ta križ pre j komaj zapazi-
^ ^ t n

V e Z a n j ' a p o t e m I«. Morda ga je videla, toda 
V ^ n H> K a - ' ' k o b i z-nenila se ni zanj . Ali zdaj jo 
V ^e f T u d i k a k R j c z a č e l / a n i m a t i - Od daleč je . 

^ o m \ m ' ° r d a d 0 W ' k l l a h k o Presod'ila, da ne more bi-
Ui «jo v s r c e ! — d b r e z vrednosti. 
# < t f i ; e d e l a - d a n i n i k " (Dal je prihodnjič) 
i1" i V s e ž e B ° g v e k 0 - o 
/ , ^! f a l a ' j e v e n d a r Kupujte Victory bonde! . 

^ h s t i k a , t i p 0 s k r i " 

i t ^ ^ l a je vse kote, 

i n naposled še 

^ l a - Potr ta in raz- \ 
\ n e v spalnico. Ozr- B .f: 

'' ^C e d 0 v i m ' clvigne H j H p 
^ Je čakaj me, flB^ vv * 

A ^ tožĵ V" K o , e n ' k ( l a ' ' 

ponovila t e ' 

. I v BLAG .SPOMIN 
' jiiP S e pomnil, pom- DVAJSETE OBLETNICE SMRTI NA-
LL J M ŠE NEPOZABNE IN DRAGE 
V® J T̂LU • • , SOPROGE IN MATERE 
j / (il( Je divjala po 

Johanna Zupančič 
if1'' ' t̂ ,! ^ 0 r e n ! Enkra t k i je z a y e l j n o natisnila svoje mile oči 
' j f tj ' k o s e b o m j a z dne 20. novembra 1925. 

s e b o š j o k a l . Dvajset let je preteklo od bridkega 
l i ' .j• :., J Se KM- r „ m j ; T.,,t, spomina dne. BOR Te je vzel k sebi, 
kiite ' "»v 1 s-goai, Kai k e r t o j e b i l a N j c g o v a volja. Toda v 

.fli11 ! 'j, ' j i ! " naših srcih bdi še vedno blag spomin 

w ."edi sobe in se n a T e ' 
f f«1 n a okol i . K a r žalujoči ostali: 
' V ! ! J o oči. Z a s t a l e so FRANK ZUPANČIČ, soprog; 
o • 1 v; '̂ Hi „ u 1 , • PRANK, JOE, JENNIE omož. OMER-
bč!': ,Vl , ' v r h postelje. SA. otroci. 

J X f 1 Ž ? C i z g r n e g a - Cleveland, O. 20. nov. 1945. 
/ i N o l n j e m p a j e " 

'f; a Zve ličar jeva. 

!/ DR. JOHN J. FOLIN 
PHYSICIAN & SURGEON 

i i1 

Iji: Naznaniti odpr t i jo svojega urada na 

j W 93 St., vogal St. Catherine Ave. 
t'li!l (v Dr. McCarthy Building) \ 
^ "H, 
H e : 3 do 5 popoldne; 7 do 9 zvečer vsak dan, 
tf; razen v sredo in nedeljo 

Pel. na domu: Michigan 4331 
T e l ' V U T a d t l : M I c h g i a n 8 0 1 2 



KRALJICA DAGMAR 
ZGODOVINSKI ROMAN 

flfšsri iA ' - . 

Ce imajo s tar i bogovi res na XIII . 
veke izginiti iz nekdanje Kru-j Mfff f ia Danskem, o katerem 
lcove kneževine, na j pogine ž smo'.'govorili v pričetku prejš-
n j imi tudi slovanski živel j . N a j n jeg^f rog lav ja , se je pričel na-
petem nemški duhovniki po svo- enkra t ' i zpreminja t i — sicer tu-
ji volji propovedujejo na slo-jdi v mir, toda v mir, pri kate-
vanskih grobovih . . . Križ mora J rem .človek zadržuje dih v pr-
in mora izginiti. |sih, pospešuje korak in bi imel 

Vlhevči ponujene nemške po-1 rad1 p t ič ja krila, da bi kar na j -
moči niso odklonili . . . N a j se ;p re je prišel iz k ra ja , po kate-
zgodi, kar hoče. • rem je zavladal ta mir . . . 

Nemški g ro f j e , katerih oči so Na svojih potih po svetu je 
se vsak dan požrešnejše in po- prišla na Dansko žena v sivem 
žrešnejše ozirale po slovanskih j oblačilu s kredastim obličjem,! 
kra j ih , — že niso niti mogli do- v katero ji je nemogoče pogle-! 
čakati, da bodo mogli vstati k dati, toda katere d ihanje je ču-j 
novi vojni . . . Z vlhevci so po- titi več ur hoda napre j , 
polnoma soglašali. Križ, kate- V okolici mesta Ringstedta 
rega je postavila roka češkega je bivala ta s trašna žena . . . 
duhovnika Dobrogosta, mora Nesrečen je k ra j , k j e r se j e j 
pasti . . . Lahko si za kratek čas naselila le za nekoliko ur . . . J 
postavijo na ognjišča svoje ma- Ob njenem dihanju so l ju-
like, vendar j im jih pomedejo d je padali kakor muhe, in ni 
kakor veter prah in potem sto- bilo nikake — čisto nikake po-
pi jo na vrat slovanskim rodo- moči. 
vom, da dih ne j o pesledtajič . . Pod vaškimi strehami so umi-

V gradu so tega starega žre- rati otroci z roditelj i . . . Tem 
ca brezdvomno dobro poznali, ni že nikdo mogel postreči. Na 

Takoj so mu spustili dvigi ji- ležišču v kotu priproste sobice 
vi most, toda hitro ga zopet še en pokojnik ni omrznil, in 
vzdigniti. že se je drugi boril s smr t jo . ( 

Vlhevec je ostal tu precej ča- "Samo ko bi si mogel omočiti | 

sa in ko je odhajal , je slonel ustnice . . . Samo kap l jo vode! j 
Sterenfr id na oknu svoje sobe — Usmilite se . . ." 
in gledal za n j im s pogledom, Nesrečnik ni več mogel go-, 
v katerem se je zrcalilo največ- voriti, grlo se mu je stiskalo 
je zaničevanje. * kakor z železnim obročem, ob-

"Zaslepljenci! —• To so trde, ličje in ustnice so mu pos ta ja-
nepopustl j ive glave . . . Mesto ' le modre, skoro črne . . . 
da bi drug drugim podali roke,-; Žena v sivem oblačilu s kre-
mestio da bi si odpustili, se r a j e dast miobličjem je korakala na-
zatekajo k nam . . . Mi vas po- pre j . . . Toda samo za en prag. 
mirimo! Mi vam pomagamo! J Zdelo se je, da noče pusti t i v 

—Samo počaka j te ! — V vol- miru niti enega bivališča in da 
č je duše!" |hoče pogledati pod vsako stre-

Vitez je govoril te besede zo- ho . . . In če bi bili zaprli pred 
pet s tako zaničljivim glasom njo vra ta z na j tež j imi zapahi, 
in se hitro obrnil od okna. j ce n a j skrbne j šf zamašili 

"Na j r a j e t u k a j v ladajo Nem-,vse šp ran je , če bi tiudi okna za-
ci, kakor bi bil križ zaščita Bo- prli,' z -oknicami, — strašni ob-
drcev! — N a j r a j e pogine vse iskovalki ibi ne bili mogli zabra-
l judstvo! — N a j j e tu r a j e niti Vstopa, 
rob na robu! — Brez s tar ih bo- LjSŠje niso že niti več pla-
gov ni nikakega ž iv l j en ja ! . . . kali.vV. 
Le vz t ra jnos t in odločnost!" I n ^ ' v očeh usahnejo solze, 

Stari žrec je sikal te besede je veijno hujše, kakor če se pr-
kakor stoletni gad, katerega so si še?$ko o la j ša jo s p lakanjem 
prepodili iz njegovega, doseda- in žd^iovanjem . . . 
n jega brloga . . . Od tod je na- Samo molče so lomili z roka-
meril proti Bukovcu. Toda čim mi, d« so j im pokale kosti v 
da l je je pr iha ja l , tem pokor- nj ih; 
nejši, tem ponižnejši je bil iz- S, pebledelih obličij jim je 
raz na njegovem obličju. odseval izraz groze in obupa. 

Gornja slika nam predstavlja nacvjskega generala 
Anton Dostler-ja m• zatožni klopi pred komisijo v Rimu. 
Obtožen je, da je izdal povelje za usmrtitev 15 ameriških 
vojakov brez zaslišanja. To so bili ameriški padalci, ki so 
bili odskočili iz letala za nemškimi pozicijami. Dostler je 
bil obsojen na, smrt. 

Vendar se d rug pred drugim g 
varu je jo , ne vem za kako ceno 
bi ne stopil drug pod streho (j 
drugega, da bi pomagal. gl 

Pravijo, da v nesreči posta- j 
j a j o l j u d j e še trši in neobčut- s 
l j ivejši . j 

Žena v sivem oblačilu in kre- -
dastim obličjem je dihala z mo-
rečirn dihom močnejše in moč-
nejše. 

Že je gledala tudi čez Ring-
!stedsko obzidje . . . Samo neko-
likokrat bi ji bilo še treba v 
zraku zamahniti s krili, in bila 
bi v mestiu. 

L j u d i j se je je polaščal ne-
popisljiv strah. Eni so molili, 
ležali na mrzlem cerkvenem 
tlaku ter klicali za knezoško-
f o m : "Miserere" in "de profun-
dis" . . . Drugi so vsled s t rahu 
pili po krčmah in se vdaja l i na j -
razuzdanejšemu živl jenju . . . 

i Človek je povsodi enak, v po-
jkraj inah, nad katerimi žge soln-
jce kakor na jbol j razbeljeno že-
ilezo, in v polnočnih kra j ih , od 
!katerih ni daleč do dežel, v ka-
terih ni daleč do dežel, v kate-
rih več mesecev skupaj ni vide-
ti solnca . . . V običajnih časih 

j je sicer mogoče opazovati razli-
Iko, toda če pride živl jenje na 
katerikoli način iz svojega na-
vadnega tira, je povsodi veljav-
na pras tara prislovica: "Člove-
škega mi ni nič nenavadnega!" 

Naenkrat pa je bilo videti po 
vasicah vitiko žensko postavo, 
oblečeno v priprosto krilo, 
spremljano od nekoliko družic. 
. . . Takoj za n j imi je šel mož 

1 v priprosti brodniški suknj i . 
! Zdelo se je, da z navdušenjem 
•sledi vsakemu koraku vitke go-
' spe, ki s ene ogne nobenega pra-
I ga in potrka na vsaka vrata, 
da bi j i — če morejo, odprli. 

| Mlademu možu v priprosti 
'brodniški suknj i se j e pridruži-
lo še več drugih . . . 

| "Samo ukaži, svitla gospa, 
;tvoji služabniki smo . . . Neiz-

II reki ji vo srečna je dežela, k j e r 
j je k ra l j i ca l judstvu mati. In 
i (i svitla gospa si še več, >kakor 

j | mati . . . Tp ši tolažnica v na j -
ihujšem času . . . Naše živl jenje 

| j pr ipada tebi . . ." 
"Če hočete pomagati — ste 

dobrodošli!" 
Vitka ženska postava si je 

odkrila z obraza polpregledni 
pajčolan. 

Možem, tem trdim možem, 
j katerim je le malkodaj padla i 

' solza na ožgano lice, — so se i 
orosile oči in t r a j a lo je precej 
časa, predno so mogli popolno-
ma spregledati. 

"Ali vam nisem rekel, da je 
to kra l j ica? . . . In ali na j se da-
mo osramotita, mi možje?" 

' j Mladi brodnik je govoril ne-
|koliko lomljeno danščino. Toda 
I lahko da je bil iz Juet landa, 
I k j e r se zlasti na obrežjih raz-
j liku j e narečje od tuka j šn jega . 
I Možje so se takoj poprijeli 
j dela. Imeli so ga dovolj. 
| Po vasici se je takoj razneslo, j 
da je tiukaj sama kral j ica s svo-' 
j im spremstvom . . . In da so | 
t u k a j tudi možje, ki sp rav l j a jo 
mrliče na pokopališče . . . Niče-
sar se ne boje, povsodi so, tudi 
tam, k j e r je vse pomrlo . . . In 
nikomur se ne zgodi nič hude-

ga . . . 
Bolniki na poste l jah so se 

dvigali, gledali po vasi, oči so 
se j im lesketale, kakor bi se 
jim. naenkra t vračal p re j šn j i 
svit, lica, ki so bila, kakor da 
je na n j e smrt prit isnila svoj 

pečat, so se smehljale in poble-
dele, že tudi pomodrele ustnice 
so šepetale: "Kral j ica . . . Dag-
mar . . . nam prinaša zdravje." 

(Dalje prihodnjič.) 
' o 

Kupujte Victory bonde! 

Working Toward Stability 

ARE THESE VETERANS—Disabled veterans, mere youth, who were 
!wounded are shown being given shop training so that they may make the.r 
I own way in civilian life. Training Is paid for by the Veterans' Admmistra-, 
<tlon through Federal funds such as Victory Loan Bond dollar*. Every, 
|Victory Loan Bond helps some disabled vet! Veterans' Administration! 

'photo. ''•-• — - — -

Cpl. Dennis A. Hipps iz Morgantoion, N. C., ki je z 
9. zračno armado (70. oddelek) nastanjen v Linzu, Avstri-
ja, je hotel svojim tovarišem pripraviti malo boljše kosilo. 
Odšel je na lov v gor6 in prinesel nazaj lepega 100 funtov 
težkega gamsa. Marsikateri naših ameriških slovenskih 
lovcev bi bil gotovo ponosen na. tak lovski plen. 

M Y L O N S I 2 2 S ? ' 

? V ~ N O W I 

= 4 RED 
f P O I N T S 
* FOR 

USED FAT] 
9l£= \r-—r—P 

Pristaši polkovnika Juan Peron-a, bivšega podpredsednika republike Argentine so 
priredili v Buenos Aires pred vladno hišo velikanske demonstracije. V demonstracijah 
so nosili njegove slike in zastave. Peron, ki se je v zadnjem času polastil vlade,, je oblju-
bil, da bo njegova vlada "delala za narod." .. 

t 

D e n a r v stari kraj 
z a božič! 

Božič bo kmalu tuka j . Dobro in koristno delo s t ^ ' 
ako sorodnikom pomagate sedaj , ko so v takf) v e 

trebi. :M 

DENAR POŠILJAMO po kaiblu (brzojavno) 
zračni pošti tako, da bodo gotovo dobili denar do 1 

DENAR SE POŠILJA NA OSEBE, za katere v J j 
da so še žive in če veste za n j ih naslove. 

• rla SO PS' 
Zdaj , ko p r i ha j a jo novice iz s tarega kraja , Qa 

keti dospeli t je , storite dobro delo, če jim tudi vi P 0 ' ^ . 
nekaj blaga in obleke. Pri nas dobite vse po t r ebne^ , 
macije in navodila za pakete. Mi prodajamo in ^ 
l jamo vse pakete za s tar i k r a j . Pakete, ki jih salTU jj ^ 
zavijete, lahko pustite pri nas in mi jih bomo neS 

vas na pošto. 
je 

Naša postrežba jo vedno točno in zanesti^8' j 
priporočamo. 

MIHALJEVICH BROS CO; 
6424 St. Clair Ave. C l e v e l a n d S M 

Nudimo v na krt 
Lepe SKRINJE IZ CEDROVINE. 0 $ 
Z bombažem napolnjene in innerspring 
POSTELJE, različne velikosti in fedre. ^ 
Nov MAYTAG PRALNI STROJ na r a z s t a v i , k1 

lahko že zdaj naročite. 
hls?"' 

Pridite, oglejte si in naročite pri nas trpežno 

NORWOOD APPLIANCE & F U R N P ' 
6104 St. Clair Avenue 

JOHN SUSNIK ^ 

POPRAVLJAMO S T R E ® , 
VRŠIMO VSAKOVR^r 

GRADBENA 
Prenovljenje je naša posebnost. S e ^ l J ^ 

obiti materijal za prenovljenje in V°v ^ f 
STREHE POKRIVAMO OD 0 

rse delo je prvovrstno in v vaše 
elite, se plačevanje uredi na 
lačila. Se priporočamo za naklon J ̂  

K O V A Č 
GENERAL CONTRACTOR ^ ^ 

956 E. 185. ST. 

| SKEBE & ULLE 
PLUMBING and HEATING CO. j 

C lažni n D J KE^^Uiffy 

K. S. K. JEDNOTA 
/k ^Ar * * ic 

P0S0JUJE DENAR 

članom in nečlanom I 

na zemljišča in posestva j 

po 4% obresti 
brez kake provizije 
' ali bonusa 

• • * • * 

da" J 

Posojila so napravljena na lak nač1"' 
glavnico odplačuje v mesečnih obrokih. 

Za pojasnila in informacije pišite 

GLAVNI URAD K. S. K. 
351-53 NORTH CHICAGO STREET 

JOL1ET, ILLINOIS ^ 


